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Conahar

Na Chuaig Scér Bliain

Maidin Luan Casca

I dtratha an mhean lae

Sea chualas an réabadh

I bpriomhchathair na nGael.

Bhi pléascain dom’ bhodhradh
Is na raidhfil da réir

Mo chroi bocht ar fuaidreamh
Le faitios roimh philéir.

‘Biodh misneach agat, a mhaicin
Is na bi ag olagén

Mar sin iad na hOglaigh
Ag tabhairt dishlan an chordin

Seachtain gan staonadh
De l4 is d'oiche
Choinnigh siad tine

Le forsai Sheain Bhui

B'éigean doibh géilleadh
D'ardaigh an Piarsach brat ban
Is mhairseail siad faoi gharda
Go priosin Chill Maighneain

Faoi bhréagriocht na ciirte
Seoladh iad chun bais

Ach las siad smeachdg na Saoirse

Is thainig uirthi forfhas is blath

Aoife Ni Loideain
Scoil Phobail Mhic Dara, Carna, Co na Gaillimhe

(Bronnadh an chéad duais Réigitinach agus an dara
duais Ndisiunta, faoi 21, ar an saothar seo i gComdrtas
Liteartha Udards na Gaeltachta Comdradh Céad Bliain
Eiri Amach 1916)




Paraic Mhaicin

Cogahar

Eiri Amach 1916

Bhi an oiche dubh dorcha

Agus na gas(ir curtha a chodladh

Sciobtha 6n gCrumpén i lar na hoiche

Chomh scanraithe, chomh faiteach a bhi si riamh

Bhi Kate bocht ag caoineadh
Agus na gasUir ag scréachail
Togtha a bhi sé

Gan mhinia gan fath

Gunnai méra acu agus éadai aisteacha
Dath garbh, donn

Sasanaigh cinnte

Bagrach, glérach, mithrocaireach

Tri la a bhi sé imithe

Gan fios é a bheith marbh né beo
Ach isteach trid an doras a thit sé
Mo shin-sheanuncail Paraic Mhaicin

Eiri Amach na Césca
Curtha ar ceal Dé Domhnaigh
Ar sidl aris Dé Luain

Teip
Dioltas
Bua

Eiri Amach
Saoirse isteach

Sean de Lapp
Coldiste Eoin, BAC

Orla Ni Dhuinnsléibhe
Scoil Phobail Mhic Dara, Carna

(Bronnadh an chéad duais Réigitinach -

agus an dara duais Ndisitinta Gaeltachta,
faoi 16, ar an saothar seo

i gComortas Liteartha
Udards na Gaeltachta
Comoradh Céad Bliain
Eiri Amach 1916)

Céad Bliain ina nDiaidh

Ta meé laidir

Ta mé daingean

I mo sheasamh fos

Taobh istigh diom

Tréimhsi misnigh na saighdidiri
Ta mé i mo shiombail
d’oidhreacht na hEireann
Blianta ina dhiaidh

I mo sheasamh leis na laochra
Ta mé laidir

Fos, ta ainmneacha a deirtear go cidin

Na daoine a thug ar saoirse ddinn

Ni saighdidiri a bhi jontu ach fili, 6raidithe,
fisithe lan le haislingi

A dhoirt a gcuid fola ar son ar saoirse

Lasadh tine an neamhspleachais agus fonn

chun tir nua a chrutht

Ar na sraideanna, sna tithe, bhi borradh le mothd
Mar chuir seachtar laoch nach maireann

Athra croi ar mhuintir na hEireann

Cé gur ionsaigh
Buamai agus urchair mo bhlaosc
Chosain mé an fheoil istigh

Déibhsean nil sa troid e
Ach geatai ar oscailt

-

Marianne Ni Dhochartaigh

Coldiste Mhuire

(Bronnadh duais ar an ddn seo i gComdrtas Liteartha
an Oireachtais, 2016)

go hIfreann Naofa

Ta mé laidir v

Jordan Corby %

Coldiste Naomh Aibhistin, )

Diin Garbhdn o



Cohar

Laochra
Mhuigh-Inse

Nuair a chuimhnionn td ar eachtrai 1916 céard a thagann
isteach i do chloigeann? Is ddigh gurbh iad seachtar na
Casca nd Ard-0ifig an Phoist a thagann isteach i do cheann.
Seans nach dtagann laochra Chondae an Chlair, Chondae L
no laochra Chonamara isteach i do chuid smaointe. Bhuel,
is i gcroilar Chonamara, i gceantar Charna a thosaionn mo
scéalsa.

Bhi an ghrian ag scalladh go hard sa spéir os cionn
dhumhach Mhuigh-Inse an Luan Casca sin i 1916. Bhi
feirmeoiri an oileain ag cur fatai le lai agus ag obair go dian
do6ibh féin. La bred farraige a bhi ann gan oiread is clabhta
amhain le feiceail sa spéir.

“La brea portaigh, a Shéamuis.”

“Ta triomach inti, a Phatch.”

“D'fhéadfa a ra.”

Bhi an t-aer glan le boladh an chladaigh agus bhi amhran
na n-éan le cloisteadil ar fud an cheantair. Blathanna an
tSamhraidh ag fail réidh lena gcloigeann a sha anios.

Go tobann stop Céilin den obair.

“Céard ata ort, a Choilin?” a deir Séamus.

“An bhfeiceann sibhse é sin, an rud mér liath sin ag teacht
anoir i ngar do Oilean Lachan?”

“Ni fheicimse tada, a Chéilin, td mé chomh caoch le
gandal,” a ddirt Patch agus thosaigh na fir ag sciotail faoi.

“Caithfidh sé go bhfuil an aois ag teacht orm,” a deir Céilin
“t4 mé ag feicedil rudai, is doigh.”

Ar ais leis na fir ag obair aris go dti gur airigh siad torann
uafasach ard thios i ngar don reilig.

“A Tosa Criost, breathnaigi air seo thios,” a scread Séamus.

“A Chaoilin, bhi ti ceart!”

Agus ar ndoigh, bhi sé ceart. Bad mor millteach iarainn a
bhi inti le piléir mhora ag teacht amach aisti ag séideadh
amach deatach tiubh ban. Ni fhaca na fir a leithéid de
bhad ariamh ina saol. Bdd chomh mér na chomh laidir
ni raibh le fail thart anseo , na fit i ndug na Gaillimhe.
Currachai adhmaid a bhi i méran chuile theach agus bhiodh
corrchurrach canbhais as Arainn ag na rasai currachai La ‘le
Mhic Dara.

Fuair a gcuid fiosrachta an ceann is fearr orthu. Chaith siad
uathu a gcuid lanta, rith siad tri gharrantai agus thar chlai
go bhfeicfidis an bad mistéarach seo nios fearr. Déanadh
dearmad glan ar an bhfeirmeoireacht, fagadh na fatai gan
cur, fagadh na sciolain ar na hiomracha , an gadhar é fhéin, a
bhi ina chodladh cois clai go dti anois, ag tabhairt a aghaidh
ar an gcladach.

“0, a Dhia, meas tii cé as a dtéinig si seo,” a d'fhiafraigh
Patch agus gan puth anéla fagtha ann.

“Diabhal fhios agam,” a d'fhreagair Coilin. “Ach ta si brea
laidir ar chuma ar bith.”

Baineadh geit as na fir nuair a d'oscail doras mor trom
amach ar an tra. Duine i ndiaidh duine, mhairseéil os cionn
scor saighditiri amach ar an ngaineamh.

“Seachain, ar saighdiGiri Sasanacha iad, “ a ddirt Patch i
gcogar.

Chroith Séamus a chloigeann . “Ni déigh liom &, nil an
chulaith ceart orthu le bheith ina saighdidiri corénacha.”

« Eistigi leo ar feadh piosa. B'fhéidir go mbeadh muid in
ann a dhéanamh amach cén teanga ata acu.”



Cogahar

“Gearmainis!” a scread Céilin go tobann “Gearmainis ata
ann. Taim cinnte de.”

Bhreathnaigh an bheirt eile ar a chéile agus d’ardaigh siad
a gcuid malai.

“Agus cén chaoi sa diabhal a bhfuil fhios agat é sin?” a deir
Patch agus é ag magadh.

“Bhfuil dearmad déanta agaibh go raibh mise thall sa
Fhrainc sna trinsi sa gCogadh. Bhiodh muid ag éisteacht thall
leis na Gearmanaigh ag iarraidh a dhéanamh amach cén sort
plean a bhi acu agus nar phioc mé suas cipla focal.”

Suas go barr na duimhche a mhairseail timpeall scor
saighdiGiri. Cérbh iad fhéin? Ca raibh a n-aghaidh? Céard
a bhi ag teastail uathu anseo ar oilean beag in iarthar na
hEireann?

Fi ma rinne fir Mhuigh-Inse iarracht fanacht i bhfolach
taobh thiar de mhaoilin gainimh is orthu a bhi na saighdidiri
ag déanamh.

“Ta muid réidh anois cinnte,” arsa Séamus “nior fhoghlaim
td do dhdthain Gearméinise sna trinsi, a Phatch, chun muid a
shabhail.”

Fear mor Laidir le gruaig chatach, bhén a sheas chun
tosaigh ar an scér. I mBéarla briste, d’fhiafraigh sé fios an
bhealaigh go Cnoc Mordain.

“Ta muid slan, buiochas le Mac Dé,” a deir Patch “ach céard
sa diabhal até & dtabhairt go Cnoc Mordain?” a deir sé i
gcogar.

Seo mar a thug Séamus na treoracha don saighdidir.

“Téigh tri mhile go Baile Charna, cas ar dheis, ar aghaidh
ar feadh sé mhile fada, beidh ti sach tuirseach ansin, stop

le haghaidh pionta Tigh Chadhain agus lean ort tri mhile eile
agus ta td ann. Ma fheiceann td comhartha ‘Ros Muc’ ta td
imithe ré6fhada, a mhac.”

“ROS MUC” a scread an Gearmanach.

Ba bheag nar thit an t-anam as Coilin, Séamus agus Patch.

“Naimhde i Ros Muc!” a scread an Gearmanach i mBéarla briste.

“0, go sabhala Dia sinn,” a deir Patch. “Saighdidiri
Shasana, na naimhde ata i gceist acu. Chuala mé go raibh
siad ag toraiocht Phadraig Mhic Phiarais i dtithe i Ros Cide le
gairid.”

Thuig an saighdiGir mér go raibh eolas ag muintir Mhuigh-
Inse faoi Ros Muc. D'iarr siad ar Phatch, ar Choilin agus ar
Shéamus teacht leo. Ni raibh aon suim acu i mBlackie a bhi ina
lui le cosa Chéilin. Greim a fhail ar shaighdidiri na corénach
agus iad a mhar( a bhi uathu seo. Thosaigh faitios ag teacht ar
fhir Mhuigh-Inse. Ddirt siad go raibh an bealach rofhada acu le
sidl. Diarr siad carranna capaill a chur ar fail déibh.

“Déanfaidh muide rud ar bith don Phiarsach,“a deir Séamus.

Clig charr capaill, dha chapall breise, ochtar do mhuintir
Mhuigh-Inse, scor saighditir Gearmanach agus Blackie a thug
a n-aghaidh ar Chnoc Mordéin an Luan Casca sin.

Dh& uair an chloig a thog sé dreapadh suas go barr an
chnoic. Bhi allas ag sileadh agus iad uilig spallta leis an tart,
iad uilig ach an gadhar a chuaigh i bpoll portaigh ag iarraidh
uisce.

Ach ba chuma leo mar bhi an radharc os cionn an chnoic
nios dille na aon ait eile ar domhan. Bhi an ceantar 6n
gCaiseal go Ros Muc le feicedil acu, 6 Charna go Leitir
Meallain agus fit 6n tSraith Salach go dti Oileain Arainn.



Cohar

Bhi boladh brea dr fraoigh agus aitinn thuas ar bharr an
chnoic agus ni raibh ach ctpla clabhta éadrom sa spéir.

“Ta fhios agam go bhfuil siad ag troid ar son ar dtire,
ach nach trua é go bhfuil méran den tir uilig ag troid
agus ag mard ar la atd chomh suaimhneach,” a ddirt Céilin
go diomdch.

“Nach bhfuil fhios agam, a Chéilin. Nach bhfuil fhios agam
ach ag an am céanna caithfidh sé tarld.”

Sheas fir Mhuigh-Inse ar leataobh ag breathn( ar na
saighdidiri ag socrd suas na ngunnai.

Go tobann thainig beirt saighdidir suas go dti Coilin,
Séamus agus Patch.

“Seo!” a deir siad agus iad ag brd gunnai méra millteacha
i lamha na bhfear. "Ta clpla gunna le sparail againn, b’fhearr
iad a bheith in (said, nach gceapann sibh?”

“Fanaigi n6iméad anois, a bhuachaill. Fanaigi néiméid
arsa Patch. “Nil clit againne cén chaoi iad seo a (said!, An
bhfuil sibh craiceailte?”

“Bhuel, nil ach bealach amhain le foghlaim. Anois ar
aghaidh libh taobh thiar den chruach mhéna.”

Agus thosaigh an pléascadh gunnai. Lean sé ar aghaidh ar
feadh tri huaire an chloig go leith go dti gur ghéill an taobh
Sasanach. Ar ndéigh, ni raibh an tridr ag caitheamh i dtreo
Ros Muc ach ag caitheamh i dtreo na spéire agus ag leantint
sionnaigh fhiaine.

Ag deireadh na troda bhi ochtar saighdiGir Sasanach marbh
ag na Gearmanaigh agus ag clpla fear as Mhuigh-Inis. Bhi na
cruacha moéna déanta chomh tiubh ag muintir Loch an Aortha
go raibh sé ag cinnt ar na hurchair dul triothu.

Ni raibh blas fonn orthu barr an chnoic a fhagail agus an
ghrian ag dul sios ag dath( na spéire i ndathanna beoga
oraiste, bui agus dearg. Muna raibh ceilidradh acu an oiche
sin! Chuaigh siad ar ais go Tra Mhér Mhuigh-Inse agus bhi
an-oiche acu le damhsa, ceol agus tine chnaimh, ni raibh
aon scéal faighte acu fés ar céard a tharla i gcathair Bhaile
Ath Cliath.

An (& dar gcionn d'éirigh Céilin, Patch agus Séamus brea
luath le haghaidh an obair a bhi tosaithe acu an l& roimhe a
chriochnd. Bhi fatai le cur. Shidil siad sios an béithrin cling
i dtreo na duimhche le (47 agus spaid ina lamha acu. Bhi L&
fada amach rompu ach ba chuma leo mar go raibh siad f6s ag
ceilitradh an mhéid a tharla déibh Luan Césca.

“Nil mé ag feiceail rudai anois! Breathnaigi thios ag na
hiomairi,” a deir Céilin le gaire beag.

Bhi an scor saighdidiri Gearmanacha ag fanacht leo in
éadach oibre.

“Bhuel, cén chaoi a bhfuil sibh tar éis na hoiche?” a deir
Séamus agus é ag sciotail gaire.

“Ach céard ata tagtha ortsa?” arsa Patch.

“Nil ann ach gur chur mé clpla braon poitin i ngloineacha
na saighdidiri aréir!”

“An bhfuil do chloigeann caillte agat, a amadain?” a ddirt
Patch. E ag iarraidh a chuid géire féin a choinneail istigh.

“Ta muid iontach, go raibh maith agat. Ach ta tinneas cinn
ar chuid acu agus nil muid in ann a dhéanamh amach cén
chiis ata leis. Breathnaigh,” a ddirt an ceannaire. “Ta muid
thar a bheith buioch as an gciinamh a thug sibh ddinn inné
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agus bhi muid ag iarraidh é sin a thaispedaint. Mar sin, ta
muid chun cinamh a thabhairt daoibh leis na fatai seo ... né
cibé céard ata sibh ag cur.”

“Ta sé chomh maith ddinn tosnd mar sin! a deir Coilin.

Agus sin mar a chaith siad an L& ag mdineadh do na
Gearmanaigh cén chaoi fatai a chur, ag maineadh cipla focal
Gaeilge d6ibh agus ag caint ‘s ag comhra. Bhi & suaimhneach
acu go dti gur thit an oiche, nuair a rith saighditir amh&in
amach as an mbad ag screadail.

“Caithfidh muid imeacht! T4 ceannairi an Eiri Amach togtha
ag na Sasanaigh agus ta forsai na Breataine ag éiri nios géire
timpeall na tire!”

Go scioptha rith chuile dhuine go dti an bad agus bhi ar na
Gearmanaigh slan a fhagail ag Patch, Coilin agus ag Séamus.

“Slan, a chomradaithe, cloisfidh td uainn aris!” a ghlaoigh
an saighditir mor le gruaig chatach, bhan.

“Go n-éiri libh!”

Agus tugann sé sin muid go dti deireadh ar scéil. Ni raibh
na saighdidiri ag magadh nuair a ddirt siad go gcloisfidis
uathu aris. Chuile Chaisc 6n L& sin amach fuair Céilin, Patch
agus Séamus litir sa phost 6na gcairde nua Gearmanacha ag
cur a dtuairisce. D’fhas agus d’fhaisc an nasc idir fir Mhuigh-
Inse agus na comhghuallaithe Géarmanacha agus nior chaill
siad teagmhail lena chéile riamh.

D’fhas na fatai. Rinne Céilin, Séamus agus Patch gaisce
as an gceann is fearr a fhail ar na Sasanaigh. Labhrann
siad clpla focal Gearmainise le chéile anois is aris ach ni
thuigeann éinne iad ach iad féin agus uaireanta Blackie!

Bhi laochra 1916 i chuile chearn den tir, 6 Chonamara go
Baile Thomais, 6 Chlann na Caoilte go Béal Ath’ Seannaigh
agus is fit cuimhneamh orthu inniu.

Sileagh Ni Ghriofa

Scoil Phobail Mhic Dara, Carna

(Bronnadh an chéad duais Réigiuinach & Ndisitinta Gaeltachta,
faoi 16, ar an saothar seo i gComértas Liteartha Udards na
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Eiri Amach na Casca
& an Bhanaltra Mhisnidil

Haigh. Is mise Elizabeth Ni Fhearghail agus ta mé chun scéal Eiri
Amach 1916 - mar a chonaic mise é - a insint daoibh. Rugadh mé
sa bhliain 1884. Bhi mé i mo bhall de Chumann na mBan.

Maidin fhuar a bhi ann agus ni raibh aon saighdidiri Sasanacha
ann mar bhi an Chéad Chogadh Domhanda ar sidl thar lear. Bhian
t-am ceart. Theastaigh uainn a bheith saor. Bhi Eire faoi chois ag
na Sasanaigh leis na céadta bliain ach bhi éiri amach beag againn
i 1798. Faraor, theip air. Bhi sé eagraithe ag seachtar fear go
dtabharfai 9,000 gunna agus 30,000 l6n lamhaigh isteach sa tir.
Bhi sé deacair ach d'éirigh leo.

Throideamar go dian an la sin agus ni raibh na Sasanaigh réidh
dainn. Nior mhair an troid ach sé &, afach.

Ag ceithre ndiméad tar éis medn lae, Luan Casca, an ceathr( (&
is fiche de mhi Aibreain, sheas Padraig Mac Piarais ar chéimeanna
Ard-0ifig an Phoist agus léigh sé amach Forégra na Poblachta.
D'fhdgair sé gur mhaith linn a bheith saor agus neamhspleach.

I measc cheannairi na réabhloide bhi Padraig Mac Piarais,
Séamas 0 Conghaile, Tomas 0 Cléirigh, Sean Mac Diarmada agus
Tomas Mac Donnchadha. Is cuimhin liom féin Padraig nuair a bhi
me 6g agus é ag canadh Or ‘sé do Bheatha Abhaile.

Bhi mise ag cabhr( leis na sluaite daoine a bhi gortaithe.

Faoin am seo bhi Ard-0ifig an Phoist scriosta agus 1 ag titim as
a chéile.

Bhiomar ag troid 6 mhaidin go hoiche ar an Luan, aris ar an
Mairt agus an gCéadaoin agus laethanta eile na seachtaine. Ach
stop sé ar an Satharn sin. Ba mé féin an duine a d'ardaigh an brat
géillte.

Mharaigh siad ér gcuid saighdidiri. Ni féidir a shéanadh go raibh
crioch thubaisteach leis an réabhléid.

(Fuair Elizabeth O’Farrell bds i 1957)

Conamara 1 gceann
Caoga Bliain

Muise ni féidir a ra céard a tharléidh amarach
Na bac le caoga bliain 6 inniu.

B'fhéidir go mbeidh rébait i ngach ait,

N6 b'fhéidir nach mbeidh daoine ann fid.

Ta sail agam go mbeidh an Ghaeilge ann
Nach mbaso6idh si go deo.

Ta stil agam go mbeidh post maith agam
I ndairire ta sdil agam go mbeidh mé beo!

Eamonn 0 Laoire
Coldiste Cholmcille, Indreabhdn, Co na Gaillimhe

Claiomh Ui Rathaille

Caocimhe de Paor
Coldiste Naomh Aibhistin, Dun Garbhdn, Co. Phort Ldirge

Claiomh briste claonta, ina lui sa luaithreach

A hanla ag cromadh isteach i sruthan beag tanai

Fuil agus idéalachas ag rith idir scoilteanna na sraide

Stile chomh fuar leis an miotal ag stanadh

Ar rud ar bith seachas an t-anam aonarach os a gcomhair.
Fearthainn ag titim ar mhéara righne, a ngreim anois folamh
Bailithe suas agus caite i gcdl trucaile

Suiochan arsa folamh agus dearmadta
Feicfidh an claiomh foréigean aris
Conradh Breatanach, sinithe faoi bhri
Fuil dearthaireacha scartha de bharr scartina
Athmheasctha de bharr tragéide.

Ach anois ta sé ina lui, i bhfolds bosca gloine
Snasta agus glan

Chomh marbh leis na sile Eireannacha
Ata ag breathnl gan féachaint air.

Cal Franklin
Coldiste Naomh Aibhistin, Dun Garbhdn



Cois Fharraige 2066

Is i an bhliain 2066 ata ann

Is ta chuile short athraithe

Ta carranna ag eitilt

Rothair ag imeacht astu féin

Is muide ar an bpinsean!

Ta an Ghaeilge beo fos

Ta cogadh nticléach ar bun

Go deimhin nil rudai rémhaith!

Ta an téamh domhanda is critheanna taldin
Ag cur as ddinn

Ta an aimsir go dona

Ta traidisidin airithe imithe

Ta an scoil ag eitilt

Is piocann si suas na paisti gach maidin.
Sin Cois Fharraige i 2066!

Diarmuid O Dugain

Coldiste Cholmcille, Indreabhdn, Co na Gaillimhe
(Bhuaigh an ddn seo duais i gComortas Liteartha,
Oireachtas Chois Fharraige)

Cois Fharraige, 2066

Ag smaoineamh siar ar an la

A bhi muid amuigh ag spraoi

Ni raibh méran ag cur isteach orainn
Nach orainn a bhi an t-adh!

An méid ata tarlaithe
Ni bheidh sé mar a bhi
An saol curtha amd
Gan chuma, gan chaoi.

Ar dteanga, ar gcultar
Imithe ar strae

Go bhfdire Dia orainn

Nach bocht an saol gan iad!

isha Ni Shuilleabhain
Coldiste Cholmcille, Indreabhdn, Co na Gaillimhe

Cogahar

2066 an bhliain is td mé ar ais sa mbaile le seachtain, ach
is & an chaoi a bhfuil sé na nach bhfuil méran den Chois
Fharraige a gcuimhnionn mise air fanta.

Nuair a d'fhag mé Cois Fharraige tar éis an cholaiste i
nGaillimh, bhi an ceantar mar a chéile is a bhi sé is mé i
mo ghas(r 6g. D'fheicfed neart garrantai lan le beithigh né
capaill is bhi na ballai ar thaobh an bhéthair déanta as cloch.
Ba chuma cén siopa n6 bialann a ndeachaigh td isteach ann
bhi aithne agat ar dhaoine a bhi ag obair ann né chas ta ar
dhuine éigin a raibh aithne agat orthu is td ag siopadéireacht
n6 ag ithe. Agus rud eile - bhi neart Gaeilge le cloistedil 6 na
daoine a bhi thart.

Ach anois agus mé sa mbaile tar éis caoga bliain ni
cheapfainn gurb i an ait chéanna inar tdgadh mé. Ta na
garrantai glasa imithe agus ta foirgnimh uafasacha mhéra
tégtha os comhair radharc na farraige. Nil td in ann oileéin
Arainn a fheiceail trasna an chuain.

Is ar éigean a chuala mé aon duine ag labhairt Gaeilge
seachas na daoine a raibh mé ar scoil leo. Ta an oiread
daoine tagtha isteach i gCois Fharraige 6 thiortha eile is
daoine ag triail a thaispedint cén chaoi leis an teicneolaiocht
nua-aimseartha a oibrid.

Nil fhios agam cén sért Cois Fharraige a raibh mé ag sail
leis. Ach ni raibh mé ag sdil leis na béithre seo ata dubh le
carranna is lucht gné ag ceapadh gur leo an ait.

Cé a cheapfadh caoga bliain 6 shin gurb é seo a tharlédh do
cheantar Gaeltachta traidisiiinta taobh amuigh den chathair
mhor!

Shauna Spratt
Coldiste Cholmcille, Indreabhdn, Co na Gaillimhe



Cohar

An Chuairt

Dia dhaoibh, a ghasdra! Taim an-sasta a bheith anseo inniu.
Is mise Mamé Hayley agus taim ag sdil go mor lena insint
daoibh sa rang seo faoin saol fadé.

Ta mise seasca a cliig anois agus ta go leor feicthe agam i
mo shaol agus ta go leor scéalta agam, ach inniu taim anseo
chun labhairt libh faoin mbliain 2016. Bhi mise clig déag, ag
tarraingt ar shé déag ag an am agus bhi mé san idirbhliain i
gColaiste Cholmcille. Ag an am bhi comértas ar sidl, comértas
scribhneoireachta a bhi ann agus an bhliain seo, 2066, a bhi
mar théama. Chuir mé féin agus gach duine sa rang isteach
ar an gcomdrtas. Ni cuimhin liom cé a bhuaigh an trit hait
no6 an dara hait no fit an chéad cheann féin! Anois a ghasdra,
seo sampla maith den chaoi a imionn an chuimhne nuair a
éirionn td sean!

Ar aon nés, scriobh muid uilig faoi 2066, ach i mbealai
difriala. Mar shampla scriobh cuid againn faoi na héisc a
bheadh ar thalamh agus muid inar gconai faoin talamh ach
nil tada mar seo i gCois Fharraige inniu. Scriobh cuid eile
faoi éisc ag teacht ar thalamh thirim agus an cogadh idir na
daoine is na héisc chéanna. Scriobh mé féin faoi rudai nios
réaddla na sin ach aris nior tharla na rudai a luaigh mé agus
b’fhéidir nach dtarléidh go deo. Mar shampla scriobh mé nach
mbeadh méran daoine i gCois Fharraige ach bhi mé micheart.

Ni raibh an méid daoine is até anois i gCois Fharraige
ann fadé agus an fath leis seo na an droichead idir seo agus
Meiriced 6 Ros a” Mhil. Nuair a bhi mise 6g nior smaoinigh
muid go dtarlédh seo ariamh agus da mbeinn a shamhld ni
chreidfinn nach dtégfadh sé ach tri uair an chloig dul go tir
na Yanks. Sin an t-achar céanna is a thogann sé dul as seo go
Baile Atha Cliath! Nuair a bhi mise 6g ni raibh an tollan faoi
thalamh againn a thugann go Gaillimh td in achar gearr ama.
An uair sin bhiodh an tracht damanta ar an mbéthar.

Scriobh mé faoi rudai a tharla freisin. Scriobh mé go
mbeadh carranna in ann imeacht gan tiomanaithe agus bhi
mé cineal ceart faoi seo, mar roimh an mbliain 2042, nuair
a fuair muid ar fad réidh leis na carranna mar gheall ar an

téamh domhanda, bhi siad ag imeacht gan tiomanaithe.

Scriobh mé freisin go mbeadh an Ghaeilge imithe as Cois
Fharraige agus nior shamhlaigh mé ariamh go mbeadh an
Ghaeilge mar cheann de na teangacha ba chailidla ar domhan
agus nach iontach an scéal é sin.

Ta an eolaiocht athraithe go mér freisin. Nuair a bhi mise
6g ghlaodh muid ar dhaoine ag Gsaid gléas darbh ainm fon.
Sin a bhiodh againne in ait an chip seo inar ldmha. Fuair
sibhse an chip nuair a rugadh sibh ach bhi mise ceathracha sé
nuair a cuireadh ceann isteach dom, mar roimhe sin ni raibh a
leithéid ann.

Rud eile ata athraithe na an dearcadh ata againn ar na
robait. Nuair a bhi mise 6g bhi cineal drogaill ar dhaoine
rompu. Cheapamar go dtégfadh siad ar bpoist uile agus ag
an am sin bhi poist gann. Ach anois té fhios againn nach
bhfuil aon dochar iontu agus nach bhfuil iontu ach cabhair
ddinne leis an obair ti agus obair nach dtaitnionn linn a fhail
déanta.

‘Bhfuil ta ag casadh amhrain ansin, a stoirin?

B'fhéidir go mbeidh td san Eurovision amach anseo! Nach
maith is cuimhin liom an bhliain 2050, an chéad bhliain
a chaill muid sa Eurovision céanna 6 2045! 0, bhi clig
bliana maithe againn ansin ... ach taim imithe ar strae. An
tseanaois, a ghasdra!

0, breathnaigh ar an am! T4 mise tar éis a bheith ag caint
ar feadh ré6fhada agus caithfidh go bhfuil sibh tuirseach. Go
raibh mile maith agaibh agus ta sdil agam go mbeidh cuid
agaibh anseo ag caint le bhur ngarchlanna faoi cheann caoga
bliain eile.

Anois ‘bhfuil scéilin ag aon duine agaibhse domsa?

Arianna Nic Dhonnacha

Coldiste Cholmcille, Indreabhdn, Co na Gaillimhe

(Bhuaigh an scéal seo duais i gComortas Liteartha, Oireachtas
Chois Fharraige



Bosca Mor

Conahar

Bosca mor

Lan le cuimhni
Olc is maith

Ach sin é an saol

Bain taitneamh as
Coimead na cuimhni
A bhaineann leat féin

Agus le do shaol

Bosca mor alainn
Lan le gra

Le smaointe

Le cuimhni

Jack Mac Fhionnaile
Coldiste Eoin, BAC

Maoinchiste

I mo mhaoinchiste

Déanaim athshamhli

Ar na rudai maithe

A tharla i mo chlann

A tharla le mo chairde
Smaointe faoi mo shaol féin

I mo mhaoinchiste

Cuirim cuimhni

Rudai faoi mo shaol

Nuair a bhi mé i bponc

Nuair a bhi mé ar bharr an domhain
Smaointe faoi mo shaol féin

Sean 0 Ciarain
Coldiste Eoin, BAC

Mo Mhaoinchiste

Da mbeinn in ann

maoinchiste a lionadh

Bheadh cuimhni soiléire, laidre ann
Cuimhni deasa, suaimhneacha

Ar mo shaol faoi lanseol

Chuirfinn i bhfolach é

In &it gan duine na ceol

Séamus O Fiachna
Coldiste Eoin, BAc

Doras an tSaoil

Doras érga, geal, gleoite
Seaneochair agus meirg uirthi
Osclaiodh an doras

Le feiceail bhi
Mo shaol ar fad
0 this go deireadh

Oisin de Hal
Coldiste Eoin, BAC

Maoinchist

Ta bosca faoi mo leaba
Faoi phluid deannaigh
Lan le maoin an tsaoil

Is balla é an deannach
Leis an mhaoin a chosaint
0 dheacrachtai an domhain

Thog sé na blianta fada
Chun an balla a chrutha
Chun an cuimhne a scrios

Ach i rith na togala
Chailleas an mhaoin
Chailleas intinn an phaiste

Briseadh na ballai
Tégadh ciste eile

Ciste bruscair

Fuaireas réidh leis an maoinchiste
Chun spas a dhéanamh
Don todhchai

Maidhc O Mearain
Coldiste Eoin, BAC




Mé Féin agus
mo Cheantar

Is mise Liam 0 hOgain. Taim tri bliana déag d‘aois
agus taim i mo chonai i nDidn Chaoin. Ta beirt
dearthdireacha agus beirt deirfiGracha agam. Is mise
an dara duine is sine.
Is paroiste ana-dheas é Din Chaoin. Ta cipla oiledn
gar do. ‘Sé an Blascaod Mér an t-oilean is cailidla
diobh. Tagann ana-chuid cuairteoiri ar cuairt go dti
an t-oilean i rith an tsamhraidh.
Ta caifé agus siopa beag potadédireachta sa
pharoiste. Bionn leabhair agus rudai eile ar diol ann.
Ta Traigh a’ Choma i gCom Dhineoil ana-dheas
ach nil cead sndmh ann mar ta na tonnta ana-
dhainséarach.

darb ainm Scoil Dhian Chaoin. Bhios ag freastal uirthi
anuraidh ach taim ag freastal ar Phobalscoil Chorca
Dhuibhne anois.

Nil aon chrainn i nDdn Chaoin ach ta roinnt mhaith
plandai beaga ar nés fidise agus feileastram dearg.
Ta boithrin beag taobh lem’ thigh agus ta ualach
sméara dubha ag fas ann.

Dheineas piog leis na sméara.

Chuireamar pratai san earrach agus bhaineamar sa
bhFémhar iad. Ni rabhadar chomh mér agus a bhi na
blianta eile ach bhiodar go brea.

Liam 0 hOgain
Pobalscoil Chorca Dhuibhne

Cowahar

Is déigh liom gurb 7 an ait is deise ar domhan 1.

Ta a lan aiseanna timpeall na haite cosdil le hallai
spoirt, bunscoileanna, meanscoil, siopai de gach saghas
agus mar sin de. Imrim peil agus sacar agus is brea liom
sport.

Ta radhairc aille timpeall mo cheantair. Nuair ata td
ar bharr bhéthar na Conrach is féidir leat féachaint ar
an Daingean.

Ni rémhinic a bhionn an aimsir go maith ach nuair a
bhionn téim go dti an tra agus bionn sé go halainn ar
fad.

Ta feirm againn sa bhaile. Téim ag triall ar na ba gach
oiche i gcomhair mo Dhaid agus cabhraim leis na ba a
chra.

Marc 0 Mainnin
Pobalscoil Chorca Dhuibhne




Cogahar

Ni neart go cur le chéile

Nil & a théann thart anois nach mbionn scéal éigin faoi
Eiri Amach na Casca sna meain go Léir. Is cnamh spairne & i
measc 6g agus aosta. Ta a lan mothdchain agus ta tionchar
polaititil ag baint le stair na hEireann. Do ghaolta na bhfear
a throid agus a rinne an tEiri Amach a eagr(, is décha go
bhfuil meascan de mhothtchain acu faoi Eiri Amach na Casca
- bréd millteach, ach chomh maith leis sin tuigeann siad an
costas tragbideach pearsanta.

Is maith le gach duine saoirse agus neamhspleachas a

.....

mhothd go bhfuil siad ar comhchéim le daoine eile agus is
maith le naisidn a bheith freagrach as a dtodhchai féin.

I mbliana agus muid ag ceilidradh Eiri Amach 1916, céad
bliain ina dhiaidh, is fit machnamh a dhéanamh ar rud
amhain - An mbeadh na daoine a bhi i gceannas ar an Eiri
Amach sasta le crsai mar ata sa la ata inniu ann? Inniu ta an
Ghaeilge ag laghdi ar fud na tire, an mbeidis sasta leis sin?

Ni dbigh liomsa go mbeadh ceannairi na Casca roshasta leis
an bpraiseach ata déanta don tir. Nil méran smachta ag na
polaiteoiri ar an tir 6 thainig an TROICA agus ceapaim féin
go mbeadh an seachtar sinitheoiri ag casadh ina n-uaigh da
bhfeicfidis clrsai mar até siad.

Ach ni féidir a shéanadh go mbeidis br6ddil as an gceol
agus an rince Gaelach até againn inniu. Choimeadamar roinnt
éigin den chultdr Eireannach. Ta na hamhrain réabhléideacha
go Léir ar nos The Foggy Dew agus Grace agus a leithéid ar
eolas ag madrai an bhéthair.

Ceapaim gur ceart agus gur c6ir na daoine a bhi bainteach
leis an Eiri Amach a cheilitiradh agus cuimhneamh orthu.
Shantaiodar saoirse agus fioradh an aisling sin! Ba cheart
brod ollmhor a bheith orainn gur Eireannaigh sinn, agus ba
cheart go mbeimis broddil as na fir a throid ar son na ndaoine
a bhi le teacht. Murach Eiri Amach na Casca, bheadh Eire an-
difridil inniu. Nil aon dabht faoi sin.

Is uafasach an rud &, dar liom, nach bhfuil tuairim da
laghad ag daoine 6ga in Eirinn faoi thabhacht agus torthai na
n-imeachtai méra a tharla ag tds na haoise seo caite. Ni mor
nios moé eolais faoi a chur ar fail.

Rug muintir na hEireann ar neamhspleachas, a bhuiochas
sin d’ Eiri Amach na Casca. Ni rabhamar saor leis na céadta
bliain. Ceapaim gur rud an-chréga ar fad é an rud a rinne na
hEireannaigh ad: Padraig Mac Piarais, Eamonn Ceannt, Tomas
0 Cléirigh, Sean Mac Diarmada, Séamas O Conghaile, Tomas
Mac Donnacha agus Seosamh Maire Pluincéad ina measc.

Thaispeain Eiri Amach na Céasca ddinn go &ir - ma oibrionn
gach éinne le chéile - gur féidir linn, mar naisidn, fadhb ar
bith a shara.

Mar a deir an seanfhocal - Ni neart go cur le chéile.

Caocimhe de Burca
Coldiste Naomh Aibhistin, Dun Garbhdn, Co. Phort Ldirge
(Bhuaigh an t-alt seo an chéad duais i gComdrtas Liteartha 1916)

Eiri Amach na Casca

Fir is Mna

An oileain bhig
Seasamh le chéile
Ar cheart simpli

Na héin is na beacha
Ag dordan is ag canadh
Ag faire le chéile
Saighdidiri ag mairseail

Na réimsi is na hoibreacha,
Ag fanacht go foighneach
I dtost foirfe,

A bheith saor

Mna is Leanai

Ag fanacht sa bhaile

I ngui is i nddchas

Go mbeadh na ceannairi ar ais

An naisian ar fad

Ag lorg rud amhain

An ceart a bheith saor

0 fhulaingt an ghéibhinn

Fir is Mna

An oileain bhrodail

Ag troid is ag fail bhais
San Eiri Amach

Céad bliain ina dhiaidh

Na fir is na mna céanna

Ag ceilidradh is ag coméradh
An deis a bheith saor

Darragh Mac Craith
Coldiste Naomh Aibhistin, Duin Garbhdn




Cogahar

Roimh, i rith agus
tar éis ...

Neamhspleachas

Ta Eiri Amach na Céasca an-speisialta do mhuintir na hEireann.
Theastaigh on tir seo a bheith saor agus neamhspleach ar
feadh i bhfad. Leis na céadta bliain, troideadh cathanna

chun neamhspleachas a fhail. Theastaigh 6 na hEireannaigh a
bheith freagrach as a dtodhchai agus as a gcinnidint féin.

Bhi Eire faoi chois ag na Sasanaigh leis na céadta bliain.
Nior thaitin cultir na hEireann na an Ghaeilge leis na
Sasanaigh. B'fhuath leo an Creideamh Caitliceach agus
theastaigh uathu an reiligidn a scriosadh. Bhi na Péindlithe
an-éagorach ar mhuintir na hEireann. Cuireadh stop le daoine
a bheith ag labhairt Gaeilge agus chuaigh a lan Eireannach go
dti tiortha eile. Bhog siad mar bhi Gorta Moér sa tir. Bhi ocras
an domhain orthu agus fuair a lan daoine bas.

Bhi ceannairi ar Eire Amach na Casca - mar shampla,
Padraig Mac Piarais, Séamus O Conghaile, Séamus 0 Cléirigh,
Sean Mac Diarmada, Seosamh Pluincéad, Eamonn Ceannt agus
Toméas Mac Donnchadha.

Thosaigh Eiri Amach na Casca ar an 24 Aibrean 1916. Bhuail
na daoine le chéile i lar Bhaile Atha Cliath. Bhi timpeall 1,200
duine ann. Chuaigh siad go dti Oifig an Phoist. Bhi Padraig
Mac Piarais, Tomas 0 Cléirigh, Sean Mac Diarmada agus
Seosamh Pluincéad ann freisin. Léigh Padraig Mac Piarais an
Fordga. An la sin, thosaigh Eiri Amach na Céasca. Ghlac siad
seilbh ar a lan foirgneamh. Ach niorbh fhéidir leo Caislean
Bhaile Atha Cliath na Colaiste na Trionéide a ghabhail.

Ar 29 Aibrean 1916, stop an troid. Ghortaigh Séamus 0
Conghaile a rditin. Scriobh Padraig Mac Piarais néta agus
d'ordaigh sé sa néta go stopfadh an troid. Sa deireadh, fuair
260 duine bas agus bhi 2,217 duine gortaithe. Fuair a lan
ceannairi bas freisin.

Ar deireadh, tar éis na gcéadta bliain faoi smacht, fuair Eire
neamhspleachas.

Cait Ni Rosach
Coldiste Naomh Aibhistin, Dun Garbhdn




Tar éis blianta
Ag iarraidh

Siochain a bhaint amach
Theip orainn
Ni bhfuair muid ‘riamh é

Cheap muid go mbeadh

An todhchai nios fearr

Ach ni mar sin a bhi

Cogai agus réabadh

Buamai, troid

Galair agus bas

Ganntanas bia

Agus leighis

Ag gui i gcomhair na siochana
Saoirse ‘s gra

Ach scrios agus brdn a thainig
Shilfed go mbeadh muid sabhéilte
I gCois Fharraige, cois tine

Ach gach la bionn deatach sa spéir
Ag scriosadh na dtithe
Ag briseadh ar gcroithe
Ar mbailte, ar siochain

Cohar

Iseult Ni Fhoighil

Coldiste Cholmcille, Indreabhdn, Co na Gaillimhe

Ta muid ar fad faoi uisce

Is ta an seanchultdr briste
Ta mé seasca bliain nios sine
Is mo chnamha ar nés gloine.

larfhlaith O Maoileoin

. Coldiste Cholmcille, Indreabhdn, Co na Gaillimhe
. g
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Céard a bhéas ag tarla i gCois Fharraige caoga bliain 6 inniu?
An mbeidh rudai athraithe taobh amuigh is taobh istigh?

An mbeidh cdpla alien thios ar an tra?

An mbeidh rudai cothrom idir fir is mna?

Beidh Ollmhargadh na Seoigheach dinta

Is siopa nua ann le rébait mainte.

Beidh mé ag éiri as mo chuid oibre is mé seaca is a sé

Is beidh mé ag tosd ag déanamh dearmad ar céard a rinne mé
inné.

Beidh mo chuid gas(r ar fad fasta,

Ta stil agam go mbeidh muintir Chois Fharraige sasta,

Beidh an ceantar ag dul faoi uisce

Ni chuirfidh sé as domsa, mar beidh mé ar an bhfuisce!

Beidh lanai rothaiochta nua timpeall na haite,

Beidh nios L0 timpisti, sin ata raite.

Beidh leigheas faighte ar ghalair ata ann,

Is beidh nios mé suaimhnis ag daoine is a gclann,

Ta stil agam go mbeidh an Ghaeilge fos beo,

Ach ni bheidh si chomh maith is a bhi ag Daideo!

Ach an cheist is mé is mé seasca sé -

An mbeidh muid fos ag 6l an tae?

Kiara Ni Dhugain
Coldiste Cholmcille, Indreabhdn,
Co na Gaillimhe




Conahar

Dachas

Bhi cuma ait ar sheomra leapa Fhiona agus é folamh. Chaith
Fiona stil timpeall an tseomra ar chodail si ann chuile oiche
fa choinne dha bhliain is fiche. D'amharc Fiona ar a leaba. Ba
i seo an ait ar phég Conor i den chéad uair nuair a bhi siad
ceithre bliana déag d'aois. Ba i seo an ait chomh maith ar
chaith si coicis ag caoineadh agus ag ithe seaclaide ann nuair
a bhris Conor suas l&i sé bliana nios déanai. D'amharc Fiona ar
an ruga dubh agus ban a bhi i lar an tseomra. Bhi ciorcal glas
le feicedil ag coirnéal an ruga. Ba i seo an ait ar leag Fiona
péint ghlas ar an ruga nuair a bhi si seacht mbliana d'aois. Ba
bheag nar dhiinmharaigh mathair Fhiona i nuair a chonaic si
an phéint doirte, chuir sé thar bharr a céille i. Ghlan mathair
Fhiona an spota céanna aris agus aris eile ach ni raibh si
riamh in ann an phéint sin a bhaint den ruga.

Bhi na milte cuimhneachan ag damhsa tri chuimhne Fhiona
ag an mbomaite sin agus i ag breathnd ar sheomra a héige,
cuimhneachdin a raibh a fhios aici a bheadh i ndlath agus in
inneach a cuimhne go deo.

Chuala Fiona cnag ar an doras. A mathair a bhi ann agus
bhi si ag caoineadh, mar is gnach.

“A stor,” a duirt si, a sdile dallta ag deora, “Ni féidir leat
mé a fhagail. Impim ort fanacht anseo,”

Lig Fiona osna. Bhi an comhra céanna seo aici lena mathair
gach a an samhradh sin tar éis di fogairt da teaghlach

go raibh si ag bogadh go Meiricea i mi Mhean Fomhair fa

“A Mham,” arsa Fiona go foighneach, ag breith greim

ldimhe ar a mathair, “Ta a fhios agat go bhfuil orm dul.

Deis dochreidte atd ann. Tuigim go mbeidh sé deacair duit

a bheith chomh fada sin ar shidl uaim ach beidh mé abhaile
aris don Nollaig. Geallaim duit freisin go gcuirfidh mé glaoch
ort gach 4. Eireoidh td tinn diom, beidh mé i dteagmhail leat
an méid sin!”

“Ach, a stor, bhi mé ag smaoineamh air an oiche ar fad
agus taim cinnte go mbeadh td mishasta i Meiricea,” arsa a
mathair.

“Cén fath?” a d'fhiafraigh Fiona, i tinn tuirseach de
dhidltachas a mathar.

“Bhuel, i dtas baire, cén déigh a mbeidh td in ann
maireachtail gan tae?”

Ni raibh Fiona in ann cll a choinneédil ar na gairi.

“A Mham,” arsa si, “Taim lanchinnte de go bhfuil tae ar fail
i Meiricea chomh maith.”

“Bhuel, cad faoi do chuid Gaeilge? Ni bheidh duine ar bith
in ann Gaeilge a labhairt thall ansin.”

Bhain an cheist seo geit as Fiona. Cdis imni ab ea an
Ghaeilge di. Cainteoir dichais a bhi inti agus chaith si nios
moé ama ag labhairt i nGaeilge n& i mBéarla. Da gcaillfeadh
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Cohar

si a cuid Gaeilge, chaillfeadh si cuid da féinidlacht chomh
maith. Shocraigh si, &fach, an imni seo a ligean amach mar
ghreann.

“Bhuel, chuala mé go bhfuil beagainin Gaeilge ag Michael
Fassbender,” arsa Fiona, “B'fhéidir go mbuailfidh mé leis i
Hollywood agus beidh comhra deas agam leis i nGaeilge.”

Bhi mathair Fhiona idir bheith ag gaire agus ag gol go
foill agus i ag cuidid lena hinion a mala a dhdnadh agus a
iompar sios staighre go dti an carr. Shocraigh mathair Fhiona
gan dul in éineacht léi go dti an t-aerfort. Bhi a fhios aici
go mbeadh sé i bhfad rodheacair di. Mar sin, thug si barrog
da hinion, a croi ag briseadh. Phég Fiona a mhathair, a
haghaidh baite le deora. Leis sin, l&im si isteach sa charr
agus damharc si ar a teach don am deireanach.

Tugadh an post d’athair Fhiona i a thiomaint. Duine
tostach a bhi in athair Fhiona. Nior labhair sé seachas nuair
a bhi rud tabhachtach le ra aige. Mar gheall air seo, ni raibh
moéran cainte ann sa charr agus iad ar a mbealach go dti an
t-aerfort. Ni raibh méran dioma ar Fhiona faoi seo, bhi si ro-
gnothach ag caoineadh chun aird a thabhairt ar a hathair.

Nuair a shroich siad an t-aerfort, d"iompair athair Fhiona
a mala isteach di. Chuaigh sé chomh fada éi agus a bhi
cead aige. Ni raibh a fhios ag Fiona conas slan a ra leis. Bhi
a hathair chomh créga sin gur thug Fiona agus a dearthar,
Oisin, an leasainm, Ca Chulainn d6. Ni raibh Fiona cinnte ar
chaoin a hathair riamh ina shaol. Nuair a thiontaigh Fiona
thart chun sléan a fhagail leis, &fach, chonaic si go raibh a
shuile ata le teann goil.

“A Dhaid,” arsa Fiona agus i ar ti goil i féin, “Na bi ag
caoineadh! Is td Cd Chulainn! Ni bhionn Cd Chulainn ag
caoineadh!”

Bhain seo gaire as. Go tobann, afach, thainig cuma
dhairire ar a aghaidh. Thug sé barrdg da inion agus ddirt sé
L& go cidin,

“A linbh. Na déan dearmad ar an ait as a dtéinig td.”

Chlaon Fiona a cheann mar fhreagra, a s(ile ina linnte
deor. Leis sin, thug si poég da hathair agus ar aghaidh Léi.

Agus i ag eitilt thar an Aigéan Atlantach, smaoinigh Fiona
faoi fhocail a hathar. Thuig si go huile is go hiomlan céard
a bhi i gceist aige. Cé go raibh si ag bogadh go tir nua,
Eireannach a bheadh inti go deo. D'fhas si suas in Eirinn, bhi
a clann agus a cairde in Eirinn, rinneadh bean di ann. Bhi sé
cosUil leis an bpéint ar an ruga. Ba chuma cé chomh dian is a
dhéanfadh si iarracht dearmad a dhéanamh ar a tir dhichais,
ni bheadh si in ann fail réidh leis as a croi le saol na saol.

Mar gheall air seo, nuair a stad fear Fiona ag an aerfort
i Nua Eabhrac chun ceist a chur uirthi - “Anything to
declare, mam?”

“Fiona is ainm dom. Deas bualadh leat.”

Chroith si lamh leis an bhfear. D’amharc an fear uirthi,

é ag ceapadh go raibh si as a meabhair ach rinne Fiona
neamhaird air. Shidil Fiona ar aghaidh, a todhchai iomlan
os a comhair amach.

Méabh Ni Ruanai, Gaillimh
(Bhuaigh an gearrscéal seo duais Oireachtais, 2016)

Sa Todhchai.

Beidh mé i m‘alien ag labhairt teanga aisteach
Beidh slan fagtha ag an nGaeilge

Is ag an mBéarla freisin

Beidh mé ag taisteal i gcarr eitilte

Mise coinnithe san aer ag ocsaigin

Ag breathnii sios ar skyscrapers

Ar shiopai, scoileanna is arasain

Nach i Cois Fharraige a bheidh athraithe

Lorg do laimhe ag oscailt doirse

Ni bheidh eochracha na cloigini

dorais ann a thuilleadh

Robait sna scoileanna, sna siopai, sna monarchain
Beidh daoine redundant, gan tada le déanamh!

Cian 0 Maille

Coldiste Cholmcille, Indreabhdn, Co na Gaillimhe
(Bhuaigh an ddn seo duais i gComortas Liteartha,
Oireachtas Chois Fharraige)
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Coghar

Taim sean anois, seasca a sé bliain d'aois, agus taim fés i mo
chénai anseo i gCois Fharraige.

D'fhag mé an ait ar feadh piosa nuair a bhi mé naoi mbliana déag,
direach tar éis na hArdteiste. Suas go Baile Atha Cliath a chuaigh
mé chuig an gcolaiste.

Nuair a d'fhag mé 1, b'ait alainn i Cois Fharraige. Bhi sé an-
traidisitinta agus fiorGhaelach. Bhi sé lan le ceol, damhsa agus
scéalafocht. Ait alainn, fhailteach a bhi ann agus cheap muid go
mbeadh sé mar sin go deo.

Bhi fadhbanna méra sa domhan ag an am sin. Bhi ardd mor
tagtha ar thruaillidi in Eirinn agus bhi an poll a bhi déanta againn
san 6zon nios measa na mar a bhi ariamh. Chomh maith leis
sin bhi fadhb ollmhor le sceimhlitheoireacht, bhi ionsaithe &
ndéanamh timpeall na cruinne chuile 4. Ach is é an rud é na nar
tuigeadh cé chomh dairire is a bhi na fadhbanna seo.

Nuair a bhi mé sa dara bliain sa choldiste dathraigh chuile
rud. Thuig rialtas na hEireann nach raibh siad in ann lui siar
gan tada a dhéanamh nios faide. Chuir siad dian-scéimeanna
cosanta timpeallachta i bhfeidhm. Nior thaitin siad linn ar dtas
mar gheall ar go raibh siad chomh dian ach bhi ‘fhios againn
go raibh na scéimeanna ag teastail. Chomh maith leis sin, den
chéad uair ariamh chuir siad arm na hEireann ag troid in aghaidh
na sceimhlitheoiri a bhi sa Bhreatain ag an am. Bhi cogadh
fiochmhar ar sidl idir na sceimhlitheoiri agus forsai na Breataine.
Ba chiiis iontais do sceimhlitheoiri na hEireannaigh - neodrach
trath - ag taobhd lena seannamhaid agus chabhraigh sé go mér
leis na Breatanaigh fail réidh le na sceimhlitheoiri as an tir ar
feadh piosa. Bhi chuile dhuine cinnte go réiteodh sé sin an
fhadhb ach narbh é a mhalairt ar fad a tharla!

Ar an 190 Marta, 2021, tharla buaméil i gCo. Ld. Ionsai
sceimhlitheoireachta a bhi ann mar gheall ar go ndeachaigh Eire
isteach sa troid. Dioltas! D'fhill mé féin ar Chois Fharraige ag an
trath seo. Ba chuma liom faoin gcolaiste, bheinn nios sabhailte in
iarthar tire, a cheap mé.

gy P T
hni Cin

!
L

Bhi mé den tuairim nach mbeadh fadhbanna méra an tsaoil
rodhona in &it chomh deas, siochanta le Cois Fharraige agus ar
ndéigh, ni raibh siad chomh dona. Ach ansin thosaigh nios mo
buamala ar an taobh thoir den tir agus ag deireadh na bliana
2022, bhagair na sceimhlitheoiri go mbainfeadh siad Gsaid as
buamai nticléacha ar fud na hEorpa.

Thuig muid ansin cé chomh dairire is a bhi an fhadhb. Ba fhorsa
ollmhér iad na sceimhlitheoiri agus bhi muid tar éis fearg a chur
orthu. Anois agus iad ag dul i muinin airm ndicligh, ni raibh muid
sabhailte a thuilleadh.

Thainig tromlach na ndaoine a bhi ina gcénai ar an taobh
thoir den tir isteach go Ctige Chonnacht, is go hairithe go Cois
Fharraige, mar cheap siad go mbeadh siad nios sabhéilte sa taobh
seo tire. Bhi ar n-ait dheas shiochanta plodaithe!

Ni raibh déthain tithiochta do chuile dhuine. Bhi ar an rialtas
arasain a thogail agus bhi siad chuile ait. Chaill feirmeoiri a gcuid
garrantai agus chaill muid ar fad ar radhairc &ille agus spasanna
oscailte. Ina n-4it fuair muid foirgnimh mhora liatha. Bhi ar
n-aitin alainn, pictidrtha athraithe isteach ina cathair bheag!

Le nios m6 daoine thainig nios m6 carranna agus i bhfad nios
mo bruscair. Lig daoine i ndearmad na scéimeanna caomhn(
timpeallachta. Chaith siad a gcuid bruscar ar fud na haite. Bhi
sé le feicedil ar na sraideanna, na tranna, sna haibhneacha,
fid. Nior chabhraigh na carranna nua leis an fhadhb ach oiread.
Tar éis dha bhliain den saol nua seo bhi Cois Fharraige faoi
scamall dubh toitcheo. Bhi Cois Fharraige mar a bhiodh, imithe
go deo, é plichta faoi ollphéist na toitcheo agus bagairt na
sceimhlitheoireachta ag drannadh leis.

Teresa Clifford

Coldiste Cholmcille, Indreabhdn, Co na Gaillimhe
(Bhuaigh an scéal seo duais i gComodrtas Liteartha,
Oireachtas Chois Fharraige)
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Eiri Amach
na Casca 1916 agus
An Eaglais Chaitliceach

Bhiodh an Eaglais Chaitliceach curtha le réabhléid. I rith an
naod haois déag bhi réabhléid ag bagairt san Eoraip. Bhi an
Cairdinéal Cullen, Ardeaspag Bhaile Atha Cliath, taobh thiar
den chaineadh a rinne an Eaglais ar na Finini. Ag an gcéad
Chomhairle Vatacanach sa Réimh i 1870, d'iarr easpaig

na hEireann go gcainfeadh an Papa iad freisin. Ag an am
céanna, d’iarr Rialtas na Breataine ar an bPapa idirghabhail
a dhéanamh.

Gach bliain, d'fhoilsiodh an néisitnai dithrachtach, an
tArdeaspag Breathnach ¢ Bhaile Atha Cliath, caineadh ar na
clubanna randa ina thréadlitir Charghais.

I mi Marta 1916 chuaigh an Cunta Pluincéid, athair
Sheosaimh Pluincéid, isteach i mBraitheachas Poblachtach
na hEireann. Cuireadh & go dti an R6imh chun an Papa a
chur ar an eolas faoin Eiri Amach. Mhaigh sé go raibh sé leis
an bPapa ar feadh dha uair an chloig. DGirt sé gur choinnigh
an Péapa air ag athra “na fir bhochta, na fir bhochta” agus
gur bheannaigh an Papa an tEiri Amach. Diirt sé leis an
bPapa go raibh ocht mile déag fear réidh chun troda. Chuir
an Papa comhairle air leis an Ardeaspag.

D'fhill an Cunta Pluincéid go hEirinn ar Aoine an Chéasta.
Nios déanai, mhaigh sé go ndeachaigh sé i gcomhairle le
cligear easpag. Bhi sé sasta nar chain aon cheann acu
an tEiri Amach. Ar Luan Casca, chuaigh sé go Teach an
Ardeaspaig chun é a chur ar an eolas faoin Eiri Amach.
Labhair sé le Monsignor Curran, rdnai an

Ardeaspaig. Chuaigh Monsignor
Curran go lar na cathrach
chun eolas a fhail don
Ardeaspag. Labhair
sé le Padraig Mac
Piarais agus d'éist
sé faoistin na
gceannairi.

On 3d go dti 140 la de mhi Bealtaine, cuireadh ceithre
cheannaire déag chun bais i bPriostn Chill Mhaighneann.
Thug sagairt cuairt orthu go l&ir ina gcillini. Ni bhfuair
an chéad tridr a cuireadh chun bais, Padraig Mac Piarais,
Tomés 0 Cléirigh agus Tomas Mac Donnchadha, an ola
dhéanach mar nior thug an ceannfort cead déibh. Fuair na
ceannairi eile go éir an ola dhéanach 6 na Caipisinigh.
Usaideadh Halla an Athar Maitit mar ospidéal i rith
Sheachtain na Casca. Chuaigh cdig cinn de na braithre
in éineacht leis na daoine a bhi ag iompar orduithe don
sos cogaidh. D’fhreastail siad ar dhaoine i bPriosdn
Richmond, Priosin Chill Mhaighneann agus Caislean
Bhaile Atha Cliath.

Nuair a bhi an tEiri Amach criochnaithe, chuir an
Cairdinéal Logue, Ardeaspag Ard Mhacha, teileagram chuig
an bPapa ag ra ‘Ar an dea-uair, ta an t-éiri amach thart.
Ghéill na ceannaircigh gan choinioll. Ta sGil agam go
mbeidh an tsiochain i réim aris’.

Thug sé sin pléisitr don Phapa. Chorraigh na heachtrai
é agus d'ordaigh sé do na heaspaig a ra le daoine a bheith
dilis do Shasana. Bhi sagairt Eireannacha sa Réimh &
mholadh as a chuid iarrachtai tacd leis an rialtas d’fhonn an
troid a thabhairt chun criche.

I mi an Mheithimh, bhunaigh an cliarlathas coiste chun
rditeas a eisitint faoi dhearcadh na hEaglaise i leith Eiri
Amach na Casca. I mi Dheireadh Fémhair, afach, shocraigh
na heaspaig nach mbeadh sé ciallmhar é sin a dhéanamh
mar gheall ar an mishuaimhneas sa tir.

Stiofan de Hindeberg

Coldiste Naomh Aibhistin, Diin Garbhdn, Co. Phort Ldirge
(Bhuaigh an t-alt taighde seo an chéad duais (roinnte)

i ranndg na Soisear i gComortas Liteartha 1916)
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1916: Ar scath a chéile

Ni féidir nuachtén a oscailt né cnaipe na teilifise a bhra

na laethanta seo gan scéal &igin faoi Eiri Amach na Casca

a fheiceail. Taimid ag ceilidradh 100 bliain én Eiri Amach.
Pléifidh mé an cheist chonspdideach: Nach bhfuil bréd orainn
go léir as a ndearnadh ar ar sonsa?

Ar an gcead dul sios, ba maith liom plé a dhéanamh ar chilra
stair na hEireann. Bhi Eire faoi chois ag na Sasanaigh leis na
céadta bliain. Cuireadh na Péindlithe i bhfeidhm chun saol
na gCaitliceach a dhéanamh chomh deacair maidir le haon
rud a chuirfeadh féinidlacht na tire in idl - an Ghaeilge agus
an cultdr Gaelach, mar shampla. Is &ir don dall go raibh na
Sasanaigh mar naimhde againn 6n gcéad la riamh.

Is cuid thabhachtach dér stair i an tEiri Amach. Is uafasach
an scéal &, i mo thuairim, nach dtuigeann a lan daoine 6ga
in Eirinn inniu tabhacht agus torthai na n-imeachtai méra
a tharla i dtosach na haoise seo. Thug Eiri Amach na Casca
neamhspléachas polaitiGil ddinne. Gan aon agd, ni raibh muid
saor leis na céadta bliain agus den chéad uair tugadh seans (r
ddiinn saol nua a cruthti don phobal Eireannach, a bhuiochas
leis an Eiri Amach. Bliain i ndiaidh bliana, bhi rialtas na
hEireann abalta an Ghaeilge agus cultir na Gaeilge a chaomhnii
sa Ghaeltacht agus ar fud na tire i gcoitinne.

Anseo in Eirinn fos bionn ceisteanna na hoidhreachta agus
an naisilnachais & bplé an t-am ar fad. Faraor, ta an t-oilean
beag seo deighilte fos agus bionn fadbhanna i dtuaisceart na
hEireann mar gheall ar thriobléidi a tharlaionn. Is maith le
gach duine a bheith saor agus neamhspleach agus ta sé mar an
gcéanna le hEirinn. Is maith le muintir na hEireann a mhothi
go bhfuil siad ar comhchéim le daoine eile agus is maith leo a
bheith freagrach as a dtodhchai agus a gcinnidint féin. Mar a
ddirt Padraig Piarais: ‘Tir gan teanga, tir gan anam.’

Nil aon dabht i m'intinn ach gur theastaigh 6 Phadraig
Mac Piarais agus Séamus 0 Conghaile (gan ach ciipla duine a
lua) go gcuirfeadh Forogra Phoblacht na hEireann deireadh le
riail na Breataine in Eirinn. Nuair a léigh Padraig amach é ag
Ard-0Oifig an Phoist, rinne sé rud an-chrdga. Ni raibh tacaiocht
acu fii 6n gcuid is mo de mhuintir na hEireann ag an am ach
leigh sé amach & ina ainneoin sin agus uile. Murach Eiri Amach
na Casca, bheadh Eire i bhfad nios difridla inniu agus nil aon
dabht faoi sin.

Ar an iomlan, thaispeéin Eiri Amach na Césca ddinn go léir,
ma chuirimid uile le chéile, gur féidir linn mar thir, deacracht
ar bith a shard. Ni féidir a shéanadh gur fada an bothar ata le
taisteal againn sa tir seo ach mar a deir an seanfhocal: ‘Faoi
scath a chéile a mhaireann na daoine.’

Ali Ni Dhomhnaill
Coldiste Naomh Aibhistin, Dun Garbhdn, Co. Phort Ldirge
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200 Aibrean, 2066.

A Hazel, a chara,

Ta td seasca a clig inniu! Bhi mé i mo shui anseo agus
thosaigh mé ag smaoineamh siar ar mo shaol (do shaolsa
freisin) go dti seo. Is cuimhin liom neart blianta 6 shin nuair

a bhi muid san idirbhliain agus bhi orainn scriobh faoin saol

a bheadh ann faoi cheann caoga n6 seasca bliain. Ni cuimhin
liom go direach cé acu. Ni raibh muid ach thart ar clig déag nd
sé déag ag an am agus ta neart tarlaithe 6 shin. Thosaigh mé
ag smaoineamh ar na rudai ata athraithe 6 shin.

I dtds baire tharla an téamh domhanda sin a mbiodh an
oiread faitis orainn roimhe. Bhuel nil an leac oighir uilig leaite
ach m'anam ta i bhfad nios mé uisce thart nd mar a bhiodh.
D'ardaigh leibhéal na farraige an oiread sin gur imigh cdpla tra.
0 sea! Ta siad imithe le fada anois. Thainig an leibheal suas
chomh hard sin gur thainig sé chomh fada leis an tseanreilig
a bhiodh trasna 6n bpairc pheile agus thit na coirp uilig a
bhi sna huaigheanna direach isteach sa bhfarraige. Thosaigh
muintir Chois Fharraige ag togail “action” ansin, td mé ra leat!
Thosaigh daoine ag labhairt amach agus ansin chuaigh siad go
TG4. (Ta sé fos ann, bail 6 Dhia ar an eagraiocht. Ar nddigh,
nil na daoine céanna ag obair ann anois. Bheadh siad i bhfad
réshean!)

Sea, thosaigh daoine ag labhairt amach anseo mar a ddirt
mé, ansin thosaigh daoine eile ag labhairt amach agus leath
sé chuig chuile chearn den tir. Thosaigh an oiread sin daoine
ag labhairt amach go mb’éigean do gach tir ar domhan a gcuid
rialacha a athra faoi rudai airithe agus a bheith dairire faoin
téamh domhanda.

Bhi ar gach tir na seancharranna a chaitheamh amach agus
carranna nua a (said. Bhi na pleananna ag na comhlachtai
carranna ar feadh blianta roimhe seo le carranna a bheadh go
maith don timpeallacht ach nior thainig siad ar an margadh go

raibh orthu iad a Gsaid faoi dheireadh. Ta cuid acu an-fancy ar
fad agus ni chaitheann daoine iad a thiomaint ar chor ar bith.
Déanann robait duit é! Nil ort ach an eochar a chur isteach,

an ait a bhfuil td ag iarraidh a dhul a phiocadh agus as go
bréach leat. Tégann an carr an bealach is scioptha i gconai agus
déanann sé seiceail ar an tracht roimh fhagail. Ritheann siad
ar uisce freisin - na fiafraigh diom cén chaoi mar ni thuigim é
ar chor ar bith, ach sin an bealach a bhfuil sé anois. Fuair mé
ceann fancy dom féin - ta sé thar barr!

I ndiaidh don oiread sin daoine an tir a fhagail blianta 6
shin, thég siad droichead mér millteach idir Ros a” Mhil agus
Meiriced. Ta sé jontach agus tégann sé sé uair an chloig chun
Washington DC a shroichint. Is féidir dul ar an mbéthar céanna
agus casadh ar dheis leath uair sula sroicheann ti Washington
agus tabharfaidh sé sin go Ceanada td. Ta sé dochreidte!

Nil méran creidimh i gCois Fharraige ach oiread nios mé. Nil
na seandaoine, cosdil liom féin anois is doigh, ag dul chuig
an aifreann mar a bhiodh siad nuair a bhi mise 6g. Bhi neart
creidimh acu an t-am sin ach anois ni méran a chreideann.

Ta na seanséipéil fés ann ach is iarsmalanna stairidla do
thurasairi anois iad.

Ta na scoileanna uilig sa gceantar go halainn anois freisin.
Ta siad galanta agus suas chun data. An bhunscoil a bhi i
mbéal forbartha nuair a bhi muide 6g, bhuel té si criochnaithe
faoi dheireadh thiar thall. Ta halla bred acu agus rébait sna
seomrai anois le cinamh a thabhairt do na mdinteoiri. Ta
leabharlann lionta go béal le leabhra fiorshuimidla. Bhi mé
lagtha ag gaire an la deireanach. Ta leabhar ann a thaispeain
duine de mo garchlann dom - rud eile a chuir na seanlaethanta
i gcuimhne dom. “Cois Fharraige fad6 an la 6 shin” an t-ainm
a bhi ar an leabhar agus bhi sé scriofa faoin ré ar fhas mise
is mo chairde suas ann. Ta leabhra ann freisin faoin gcogadh a
bhi ann. Ni chreideann gas(ir an méid a tharla!

Ta siochdin againn anois faoi dheireadh thiar. Mar nach
bhfuil an méid céanna daoine gafa le creideamh is a bhiodh,
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nil aon gha ag daoine le cogadh. Is cuma linn agus faoi
dheireadh ta siochain againn. D'fhoghlaim muid cén chaoi le
cinnidh a dhéanamh gan foréigean. Anois, bionn consp6idi ann
6 am go ham ach ni bhionn cogai. D‘imigh a lan eachtrannach
a bhi ina gcénai i gCois Fharraige ar ais go dti a dtiortha
ddchais i ndiaidh na troda uilig, bhi siad an-deas ach b’fhearr
leis an gcuid is m6 acu dul ar ais go dti a dtiortha ddchais.
Cailleadh seantraidisidin is seanbhealai ach freisin glacadh le
bealai nua.

Stop an méid céanna daoine ag dul ar an bportach. Ni raibh
an saghas sin fuinnimh ag teastail a thuilleadh agus ni raibh
am ag daoine é a ghearradh ar aon chaoi. Ta nios mé muillte
gaoithe curtha ar na portaigh. Tagann neart fuinnimh uatha
anois. Freisin (saideann muid na tonnta is bealai eile chun an
fuinneamh ata ag teastail a fhail. Ta sé iontach agus i bhfad
nios fearr don timpeallacht.

Agus ar deireadh ta athas an domhain orm a chur in idl duit
go bhfuil nios mé daoine ag labhairt na Gaeilge anois aris.
Bhiodh an oiread turaséiri ag gearan nach raibh an Ghaeilge le
cloisteadil agus go raibh sé sin uafasach mar gurb shin an fath
go dtdinig siad go Cois Fharraige ar an gcéad dul sios. Da bharr
sin rinne Gaillimh plean go labhrédh gach duine Gaeilge agus
bhi sé dochreidte an méid daoine a lean é! Ni cheapfa ariamh
go mbeadh an Ghaeilge chomh laidir seo scor bliain ar aghaidh.

Ag caint ar phleananna ta mé sasta a ra nach mbionn aon
duine ag caitheamh tobac nios mé. Ta sé dochreidte! Nior
cheap mé go stopfadh daoine go brach ach cuireadh stop leis,
cé gur thog sé thart ar fhiche a clig bliain. Anois té carsai
slainte feabhsaithe go mér. Nil leath an méid daoine anois ag
fulaingt le hailse scamhég.

Bhuel, sin a bhfuil le ra agamsa leat anois faoin todhchai ata
romhat amach. Bain taitneamh as do shaol, a chailin bhig.

Le gra,
Hazel

Hazel Ni Chualain

Coldiste Cholmcille, Indreabhdn, Co na Gaillimhe
(Bhuaigh an litir seo duais i gComodrtas Oireachtas
Chois Fharraige, 2016)

Is olc an Ghaoth

Is olc an ghaoth nach séideann

do dhuine éigin,

mar lucht diolta bad sna tuilte

nod scath fearthainne sa bhaisteach.

Is olc an ghaoth nach séideann do dhuine éigin ann
mar ni féidir le gach duine a bheith brénach.

Beidh duine éigin ag déanamh maitheasa dé féin.
Beidh siad siad i gconai ann.

Déanann daoine maitheas as na rudai ata olc ar domhan.

Patrick 0 Coileain
Pobalscoil Chorca Dhuibhne

Dorchadas

Mise do chosaint
Mise do chara
Mise do namhaid
Mise an saol
Mise an bas

Jack O Rodaigh, Breandan 0 Conaill, Breandan 0
Scanlain, Séamus 0 Domhnaill, Dénal O Nuallain
Coldiste Eoin, BAC

Dath glas ag teacht

ar ais ar na crainn,

crainn a bhi gan duilleog

6 thosach na bliana

ag fogairt an earraigh

is teacht na mbeach

is na blathanna bui

ag gobadh anios 6n talamh

faoi dhuilleoga a thit 6 na crainn
an fomhar seo caite.

Dath glas ag teacht

ar ais ar na crainn

is fuaimeanna binne ag teacht
6 na héanlaithe beaga.

Conor 0 Murchd
Pobalscoil Chorca Dhuibhne



Ragbac

Chomh fliuch le baisteach
Chomh salach le muc
Chombh fuar le reoiteoir
Sin rugbai

Gortaionn na clibeaird

Ar an talamh chrua

Ach leanann ta ar aghaidh
Sin rugbai

Ni stopann td riamh
Leanann ta ar aghaidh
Ag imirt sa bhfuacht
Sin rugbai

Fionn O Faolain
Coldiste Eoin, BAC

Scamall

Eitlim go mall trid an spéir

Tugaim baisteach, uisce agus sneachta

Feicim na héin ag eitilt timpeall i rith an lae
Feicim eitledin ag taisteal 6 thir go tir san oiche

Gach L feicim agus cloisim rud éigin nua
Is aoibhinn liom a bheith anseo sa spéir

Lucy Kirby
Gaelcholdiste Phort Ldirge

An Spastointealai

Bim ag rothld timpeall an domhain
Ag iompar spasairi

Feicim na scamaill go éir

Ag gluaiseacht thar na hoileain

Ar fud an domhain ar fad

Cloisim na roicéid thios fam

Iad do mo ghluaiseacht timpeall an domhain

Jaic 0 Criodain
Gaelcholdiste Phort Ldirge

Cogahar

Cruthanna sa Spéir

Is mise an scamall

I mo lui sa spéir

Ag déanamh cruthanna diom féin

Is & ndéanamh go soiléir

Feicim paisti ag féachaint i mo threo
Iad ag ra “A Dhaidi! Féach ar an mbo!”

Jack Mac Gearailt
Gaelcholdiste Phort Ldirge

ms Jo

Is mise an spéir

An fharraige bun os cionn
Rinne na scamaill mé

Tonas gur féidir liom

Iad a choimead suas san aer

Ach ni féidir liom fanacht anseo go deo

Mar ghoid duine éigin an ghrian

Ni féidir liom na scamaill a choimead suas anois
Titim mar bhaisteach

Lily Ni Corcrain
Gaelcholdiste Phort Ldirge

An Féar

Is mise an féar
Bim ag caoineadh nuair a sheasann daoine orm
Bim ag screadail nuair a itheann ainmhithe mé

Feicim na hamadain a ghlaonn daoine orthu féin
Cloisim iad ag caint lena chéile
La éigin éireoidh mé amach

Mar6idh mé na daoine
Mar6idh mé na hainmhithe
Beidh an féar i gceannas

Conn O Gormain
Coldiste Eoin, BAC
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a Ghearrcach féin

Is brea le gach Préachan

In airde ar chrann

nead ata trina chéile,
istigh inti

té dha phréachéan bheaga.

Tagann préachan eile

nios mo6 na an da ghearrcach
agus ina gob

té piast.

Itheann siad 1

ar luas lasrach.

Ta si ann soicind amhéin,
soicind eile, imithe.

Anois, ta siad lan

agus téann siad a chodladh,
an da ghearrcach

neadaithe i gcoinne a mathar.

Maxim O Suilleabhain
Pobalscoil Chorca Dhuibhne

Broga scoile crochta in airde
Tagtha abhaile
La fada eile

Ar leac na fuinneoige
Pictidr den chlann
Ni thuigeann siad mo phian

Noéta fagtha ag bun mo leapan
Feicfidh siad mo chorp
Crochta in airde

Oisin de Hal
Coldiste Eoin, BAC

Scamall

/ Y
AR 1700
Feicim eitlean ag rith trid an aer 7 / /7y
Feicim éan ag eitilt triom / / // /
Feicim an poll a fhagann sé i mo chroi // / / /
Agus an t-éan imithe /

Caoinim mar gheall ar an bpoll seo
Agus éirim nios la

Nios La

Go dti go bhfuilim imithe

An Ceamara

Feicim daoine ag déanamh meangadh gaire
Feicim na hiomhéanna aille

Le clic beag amhain

Stopaim iad go deo

Katie Ni Dhonnaille

Breffini Ni Chorrain
Gaelcholdiste Phort Ldirge

Gaelcholdiste Phort Ldirge
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Bailitheoir Focal

Ar dtls, maidir leis an teideal, bionn m’inchinn an-

ghnoéthach. Uaireanta, caithim stopadh agus teacht thar n-ais

chuige.

Ach nuair a fhaighim spreagadh 6 rud ar bith, bim an-sasta.
Ansin, caithfidh mé rogha a dhéanamh - an scéal, né dan nd
aiste é?

Is aoibhinn liom a bheith ag scriobh. Bainim (said as
seanfhocail a bhionn ag mo sheanathair.
Téim timpeall an ti ag bailid focal.

Siomha Ni Ainiféin
Pobalscoil Chorca Dhuibhne

Dorchadas

Dubh
Dubh
Dubh
Bionn sé dorcha san oiche

Dubh
Dubh
Dubh
Gach duine ina chodladh

Dubh
Dubh
Dubh
Tagann na réaltai amach

Dubh
Dubh
Dubh
Gan scamall ar bith sa spéir

Dubh
Dubh
Dubh
Gach rud suaimhneach, séimh, siochanta

Dubh
Dubh
Dubh
Maraionn an ghrian an dorchadas

Alex Binley
Coldiste Eoin, BAC

Is cuma no Muc

Is cuma n6é muc, duine gan seift
duine gan phlean na tuairim

ar cad a dhéanfaidis

da rachadh rudai bun os cionn
n6 da dtiocfadh uair na cinnilna.

D& mbrisfidis plata,
muga no stol

bheidis chomh buartha
go n-iompoidis ar an ol.

Agus sin gan fid tracht

a dhéanamh ar da mbrisfidis an teilifis,
an riomhaire n6 an t-idirlion.
Rachaidis i bhfolach faoin leaba

ag ligean orthu go rabhadar tinn.

Is tinne a bheidis da ngeobhaidis amach
go bhfuil teilifisean an-chostasach.

Padraig N 0 hAiniféin
Pobalscoil Chorca Dhuibhne

An Fharraige
Feicim na héisc

ag snamh le luas lasrach

Na clocha ag bogadh

Thios faoi mo chosa

Cloisim an ghaoth

An ghaoth ag séideadh

Cloisim na daoine
Daoine ag baint taitnimh asam

Jade Keating Walsh
Gaelcholdiste Phort Ldirge

Bosca Dunta

Ta bosca i seomra an domhain
Saint oscailte

Meas ar an domhan dinta
Eochracha caillte

Darach O Giollain
Coldiste Eoin, BAC
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An Pheil Ghaelach:
Mo Ghra agus Mo Chra

An Samhradh seo caite bhuaigh m’fhoireann peile an comortas
Féile. Comortas naisiinta é seo do bhuachailli agus do chailini
faoi 14. Go bhfios dom, is mise an t-aon duine sa scoil a bhfuil
bonn Chraobh na hEireann aici. I mbliana bhuaigh m'fhoireann
scoile sciath an chontae. Ach cé gur éachtai moéra iad na
buanna sin, ni bhfaighimid an t-aitheantas ceart riamh.

“Cén fath?” a deir td.

Bhuel! Faraor, is cailini muid. An michumas is mé gur féidir
bheith orainn. Deinadh baineann muid.

D'éirigh leis na buachailli sinsireacha dul chomh fada le
craobh an chontae i mbliana. Ar an drochuair, nior bhuaigh
siad 1, ach ar la an chluiche, d’eagraigh an scoil busanna go
dti an phairc imeartha. D’fhreastail na sluaite ar an gcluiche,
mhaisigh daoine a n-aghaidh le péint i ndathanna na scoile.
Bhi gach uile mhiinteoir i lathair.

Nuair a d’éirigh linne, na cailini sinseareacha, dul chomh
fada leis an gcraobh - ag an leibhéal direach céanna - nior
fhreastail ach mdinteoir amhdin agus na himreoiri uirthi. Ni
raibh suim ag bainistiocht na scoile ionainn. Nuair a rinne mé
gearan faoi ag am sosa, an la ina dhiaidh sin, ddirt buachaill
liom “Ni raibh ann ach na cailini.”

Dhdn mé mo chlab. Thuig mé ansin nach raibh meas ceart ag
na daltai eile orainn, ar chailini mar imreoiri.

La n6 dho ina dhiaidh sin, thuig mé nach i mo scoil amhain
a bhi an dearcadh sin ag buachailli ach go bhfuil an meon sin
ar fud na tire. Mar shampla, gach bliain osclaionn déirsi Phairc
Ui Chrécaigh do chomértais craoibhe sna cluichi gaelacha.
Anuraidh, ar an 200 Mean Fémhair, d'fhreastail 82,300 duine
ar an gcluiche ceannais sa pheil. Thaistil lucht leantna Mhaigh
Eo trasna na tire chun tacaiocht a thabhairt da bhfoireann. Bhi
sé dodhéanta ticéad a fhail. Bhi na tithe tabhairne plédaithe
le daoine. Bhi muintir na tire ag féachaint ar an gcluiche ar a
teilifise agus ba bhrodail an L4 é le bheith id’ Eireannach.

Ach, a chara, thart ar an am céanna, bhi cluiche ceannais
eile ar sidl. Bhi Baile Atha Cliath ag imirt aris. Bhi an aimsir
go hiontach aris, ach ag an gcluiche craoibhe sin bhi na milte

suiochan folamh i bPairc Ui Chrocaigh. Ni raibh an cluiche
a thaispeaint go forleathan. Bhi an t-atmaisféar i bhfad
nios ciline.

Cén difriocht a bhi idir an da cluiche? Cdrsai inscne, ar
ndoéigh! Nil suim ag daoine i sp6irt na mban na - cé go
ndéanann siad an traenail céanna, cé go gcaitheann siad na
dathanna céanna, cé go n-imrionn siad leis an mbrdd céanna -
ni bhainfidh siad an cld agus an chéil chéanna amach go deo.

Ach caithfidh mé bheith cruinn. Nil éagothromas inscne i
gCumann Ldthchleas Gael, toisc nach féidir ach le hinscne
amhain bheith mar bhall de CLG. Is eagraiocht do fhir
amhain é CLG. Ni féidir idirdhealt a dhéanamh idir fir agus
mné laistigh d’eagraiocht muna ligtear isteach san eagraiocht
iad sa chéad ait! Faoi lathair, is € Cumann Lathchleas Gael
an t-aon eagraiocht naisiiinta spdirt sa tir seo ina bhfuil bac
jomlan ar mhna.

Mé& éirionn le bean bonn a bhuachaint, ni bonn CLG a bhionn
ann ach bonn Chumann Pheil na mBan. Is eagraiochtai difridla
iad, le bainistiocht dhifridil agus rialacha difridla. Ta cailini
agus buachailli difridil. Foghlaimionn muid é sin agus muid
sa bhunscoil. Ach foghlaimionn gach paiste “go gcruthaitear
chuile dhuine ar comhché&im”. Mas fior sin, mas fior go bhfuil
mé ar comhchéim le buachaill ar bith, cén fath nach bhfuil sé
sin le feicedil i gCumann Ldthchleas Gael?

Agus an t-alt seo a scriobh agam, fid, shidil mo dheirfidr
6g, Grainne, isteach sa seomra. D'fhiafraigh si diom céard faoi
a raibh mé ag scriobh. Mhinigh mé di - toisc gur rugadh mar
chailin 1 - nach raibh cead aici bheith ina ball de Chumann
Lathchleas Gael ach go raibh uirthi bheith ina ball de Chumann
Pheil na mBan. Stan si orm le déistin.

“Ni bean mé, is peilead6ir mé!”.

Nil Grainne ach naoi mbliana d'aois ach tuigeann si rud nach
féidir leis na saineolaithe peile uile a thuiscint. Nil ait don
éagothroime sa la ata inniu ann. Ta sé in am fail réidh leis an
gcosc ar mhnd i gCumann Lathchleas Gael.

Bunaiodh Cumann Lithchleas Gael sa bhliain
1884, mar chuid d” Athbheochan .
na Gaeilge. 4

Bhuel, 2017 ata ann anois, agus
molaim athbheochan nua. Athbheochan
sa chomhionannas idir mna agus fir.

Ta aisling agam - go dtiocfaidh (4 ina
mbeidh an meas céanna ar imreoiri
peile baineanna is ata ar na fir. Ta
aisling agam go mbeidh cead, cead
bundsach, ag m'inionacha agus ag an
gcéad ghlain eile de chailini bheith

ina mball de Chumann Lithchleas Gael.
Ta aisling agam go mbeidh
comhionannas ann i gcrof ar gcultdir,
is & sin sa Pheil e 4
Ghaelach. K

Caoimhe Ni Mhaolai,
Gaelcholdiste Na Mara,
An t-Inbhear Mér, Co Chill
Mhantdin
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Ni raibh sé ach leathuair tar éis a clig nuair a dhdisigh si. Nior
cheart d'aon duine a bheith ina dhtiseacht chomh luath seo. Ach
ni fhéadfadh si ‘dhul ar ais a chodladh. Chas si agus diompaigh
si. Bhi solas geal an lae a" scaladh isteach sa seomra agus na
cuirtini tarraingte siar. Ni raibh na cuirtini sin oscailte cdpla
n6iméad 6 shin, an raibh? D’éirigh si go drogallach len iad a
dhdnadh aris. An uirthise a bhi sé n6 an raibh an seomra i bhfad
nios fuaire nd mar a bhiodh sé go hionddil? Seans nach raibh
ann ach an-tuirse. Bhi a cuid sdl leathdhinta aici, iad fés ag dul
i gcleachtadh ar an solas, ach nuair a bhreathnaigh si amach an
fhuinneog chonaic si rud éigin aisteach. An raibh si ag feiceail
rudai? N6 an raibh sé dairire ag cur sneachta?

“Sneachta!” a ddirt si, focal nar Gsaid si rémhinic cheana. Is ar
éigean gur chreid si é. Ni fhéadfadh sé a bheith fior. Choinnigh
si uirthi ag breathnt amach an fhuinneog, cinnte da mbainfeadh
si a sdile de ar feadh dha soicind go mbeadh sé imithe. Bhi sé
cosUil le radharc as ceann de na seanscannain Nollag. Bhi an
talamh ban gan lorg ar bith ach in ait in aice le cr6 na gcait, ait
a raibh lorg coiscéime. Seans nach raibh ann ach Mama bailithe
amach le beatha a thabhairt do na cait.

“Don chéad uair le triocha bliain dhdisigh muid ar maidin
le sneachta ar chuile thaobh ddinn.” Bhi glér Bhernie i bhfad
robhorb le bheith ag éisteacht & an chéad rud ar maidin agus i
ag déanamh drochrud ar fad den sneachta!

D'athraigh si an cainéal.

“ Ta timpiste eile tar éis tarld ar bhothar Loch Chonn Iolra.
Molann muid do dhaoine...”

Eile? Nior airigh si glor Chathail chomh dairire sin ariamh agus
ni raibh siin ann cuimhneamh ar an uair dheiridh a bhi timpiste
ar bhoithre na hEireann. Dathraigh si an cainéal go scioptha.

“Is abhar imni é seo ddinn ar fad dar nddigh ach impionn
muid ar dhaoine gan imni a bheith orthu”

Cé a lig don leibide de thaoiseach labhairt ar an raidi6?

Gan imni a bheith orthu? A leithéid de sheaféid! Ta nios mé

timpisti cairr tar éis tarld le cdpla uair an chloig na mar a bhi
tarlaithe ann le triocha bliain! Chas si as an raidid le teann
déistin.

Faoin am a ndeachaigh si sios staighre, bhi a Mama ina sui
roimpi agus tine lasta

aici. Mar sin féin bhi an seomra préachta. Chas si an phluid
timpeall ar a guailli aris. Bhi an raidi6 ar sidl go hiseal sa
gcoirnéal aici.

“An gcaithfidh mé dul ar scoil inniu?” a d'fhiafraigh si da
Mama agus i ag réiteach cupan tae don bheirt acu. Bhi dha
bhabhla leite ar an mbord cheana féin.

“B'fhearr duit fanacht sa mbaile. Ar bheathaigh td na cait
f6s?” a d'fheagair si, ag glacadh leis an gcupan tae.

“Cheap mé gur bheathaigh tusa iad?” Chuimhnigh si ar na
loirg coiscéimeanna a chonaic si sa sneachta ar maidin. Chroith
a Mama a cloigeann.

“Cuir ort c6ta nuair a théann td amach. Ta sé préachta taobh
amuigh!”

“Ta an teach préachta!”

“Seo’d é fon Aoife. Nil mé in ann an fon a fhreagairt faoi
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lathair. Fag teachtaireacht le do thoil.”

Seans nach bhfeicfidh mé ta trathnéna. Beidh mé ag obair
sa ngaraiste thios Tigh Neill go mbeidh sé deireanach. Go leor
fadhbannna ag daoine lena gcuid carranna ... mar sin as ucht
Dé ort na hisaid do charr muna bhfuil sé prainneach, agus ma
ta td a Gsaid, na hasaid an autopilot!”

“God! ni chreidim go gcaithfidh muid glaoch ar a chéile
in ait a bheith ag téacsail né rud éigin...” a ddirt Laoise.
Bhi an t-idirlion thios ar fud an domhain agus cheap si go
raibh si ag dul as a meabhair. Céard a rinne daoine sula
raibh idirlion ann?

“Ta fhios agam! Cheapfa go rabhamar ar ais sa mheanaois!”
Bhi siin ann torainn aisteacha a chloisteail ar an taobh eile
den line ach nior chuir si ceist céard a bhi ann. Seans nach
raibh ann ach locht ar an bhfon ti. Cén fath a raibh a leithéid
de rud foés sa teach ar aon nés?

“Na habair é...”

“Ar chuala td an nuacht? Nil ospidéal an Spidéil in ann nios
mo othar a thogail!”

“Ag magadh fam ata ta? Ach is é ospidéal an Spidéil an
t-ospidéal is m6 i gCo. na Gaillimhe!”

“Nach bhfuil a fhios agam! Is ar éigean gur chreid mé é nuair
a d'inis Maire dom é.”

“Is doigh go ndeachaigh si isteach le tuilleadh cinaimh a
thabhairt d6ibh?”

“Chuaigh... Ta imni orm faithi. Nil na boithre sabhailte faoi
lathair.”

“Beidh si go brea.”

Shidil si isteach sa seomra cruinnithe agus shuigh si sios,
deichnidr saineolai eolaiochta agus clrsai aimsire ag faire uirthi.
Ni ddirt si tada agus rinne na saineolaithe chuile arracht gan
breathna sa ts(il uirthi. Sa deireadh shocraigh si go gcaithfeadh
duine éigin labhairt.

“Cén chaoi sa diabhal gur tharla sé seo?” a ddirt si i nglor
ciin. Ni raibh si crosta ach bhi fhios ag chuile dhuine go raibh
an Taoiseach i bhfad nios scanrdla nuair a bhi si cidin na nuair a
bhiodh si crosta. Ach f6s nior fhreagair aon duine i. Agus bhi si
ag éiri mifhoighneach.

“Bhuel?” Dhirigh si an cheist ar an bhfear a bhi ina shui ar
a taobh dheis. Rinne sé casacht agus thosaigh sé ag Gtamail
trina chuid paipéir a bhi os a chomhair. Bhreathnaigh an
dream eile air le meascan de thrua agus athais narbh iad féin
a roghnaigh si.

“Ni fhéadfadh rud mar seo tarld i ngan fhios ddinn,” a ddirt sé
i nglor iseal.

Freagra micheart! Agus 6n gcuma a bhi ar a chomhphairtithe,
bhi fhios acu freisin é. Dhan sé a chuid sal gus danail sé amach
go mall.

“Gabh mo leithscéal?” a ddirt si i nglor nios isle fos.

“Ta sé dodhéanta,” a ddirt sé i nglor nios isle fos.

“Céard a chiallaionn sé sin?” a d'fhiafraigh si den seomra
uilig.

Ach ni bhfuair si freagra. Ni raibh aon duine ag iarraidh a
admhail nach raibh a fhios acu. D'fhag an Taoiseach an seomra.

Aifric Ni Scolai
Coldiste Cholmcille, Indreabhdn

Duilleoga

Crann briste
Samhradh imithe
Croi briste

Scoil oscailte
Duilleog briste

Duilleog ghlas
Duilleog bhui

Donn agus glas
Ag séideadh
sa ghaoth

Feicim na duilleoga ildaite spéir
Iad ag titim 6 na crainn go léir

Lorcan O Laighean
Coldiste Eoin, BAC

Uisce

Domhan gan mise
Domhan gan saol
Domhan an bhais

Padraig 0 Riain
Coldiste Eoin, BAC

Oscailt

Osclaitear m‘intinn
Osclaitear mo chroi
Cuirtear an eochair i bhfolach

Colm O Céirin
Coldiste Eoin, BAC




AAAAAAN T4 mé faoi bhrd!

An bhfuil Pal e

t-vafas oibre fos
le déanamh agam.
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Nil go leor ama fagtha agam chun
gach rud a fhoghlaim.

gach rud ar eolas
agat don scridi?

iarraidh stﬂ déar a dhéanamh. Bigi
civin le bhor dtoil!
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Nil. Tabharfaidh mé ar
iasacht duit &, Is féidir dul
ar line air freisin,




